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2. LEPES: Csatlakozas a Wi-Fi halozathoz

3. LEPES: Zenehallgatas Wi-Fi halézaton Egyéb médok

keresztul

A Wi-Fi halézat egyszer(i modot kindl arra, hogy zenét hallgasson vezeték nélkuli eszkozeirdl.

Egyéb zenehallgatasi modok Wi-Fi halézaton

A Wi-Fi halézaton torténé zenehallgatashoz javasoljuk, hogy telepitse a SongPal alkalmazast ke resztul

S . . ) okostelefonjara vagy iPhone-jara.
A Wi-Fi halézaton keresztul zenét hallgathat az online J o ] ) L ) L o
zenestreameld szolgaltatasokrdl, valamint kivald Az egyéb zenelejatszasi médok részletes leirasat a sugo tartalmazza.

Személyes hangrendszer

Kezelési utmutatd

mindségben jatszhatja le a szamitégépén és az
okostelefonjan tarolt zenefajljait. A haldzat lehet6vé 7y r =
teszi azt is, hogy egyszerre tébb szobaban hallgassa Song Pal tE|epltese OkOSte|ef0n I‘a/l Phone' ra
azenet. Ha a SongPal mar telepitve van, akkor hagyja ki a telepitést. Lasd a ,Zenehallgatas a készulékkel”
cimu reszt. m Media Go Xperia készlilékén tarolt zenéit meghallgathatja a Music alkalmazas
) . I o . . . segitségével, a szamitdgépen tarolt zenefajlokat pedig az ingyenes
Valassza ki az alabbi lehetdéségek kozil, hogy miként szeretné késziilékét 1 Telepitse a SongPal alkalmazast okostelefonjara/iPhone-jara. MediaGo szoftverrel.
a Wi-Fi halézathoz csatlakoztatni: Keressen ra a SongPal alkalmazésra a Google Play (Play aruhaz) vagy az App Store
hea r g O » Csatakoztatas a SongPal alkalmazassal portalon. . g
A”I<<e|szule'k bedllithatd olyan okostelefonrél/iPhone-rol, amelyre telepitve van a SongPal 2 Koppintson a [SongPal] ikonra okostelefonjan/iPhone-jan az alkalmazas inditasahoz,
R 799 alkalmazas. majd kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat.
VRNV AR A e +Cotakogtatds Wi Protected Setup'™ (W) technollaval ’ e
" " ©2016 Sony Corporation A késziilék halézati kapcsolata beallithaté a vezeték nélkili router WPS gombjanak 3 Amikor megjelenik a jobb oldalon Isthato képernyd, koppintson a [h.ear go (SRS-HG1)] elemre.
458972241 (2 http://www.sony.net/ megnyomésaval
5 & soeaker & Grovp o i
---------------------------------------------------------------------- fns- @ -
SRS-HG1 « Csatlakoztatds szamitégéppel . SO n g Pal LI n k
I I I I A késziileket a szamitogeprdl is csatlakoztathatja. A részleteket lasd a sugoban. Vezeték nélkili hangszérok kulonféle elrendezéseivel tobbféle stilusban hallgathatja meg kedvenc zeneszamait.
mgﬁ!efgom Egyszerre mUikdd6 hangsugarzokkal zenébe burkolhatja a helyiségeket.
X = Add speaker a B
csatla kOZtatas d Song Pal da I ka I mazassal A rendszert a Sony Sound BAR hangsugarzéjaval kiegészitve még jobb

SUQO Wireless surround hangzast érhet el (nem tartozék).*

(webes dokumentum széml'tégéphez/okostelefonhoz) Szlikséges eszkdzok: androidos okostelefon vagy iPhone/iPod touch, vezeték nélkili router * A kompatibilis Sony Sound BAR és erdsité tipusok megtalalhatok az alabbi
e 3 | | Surround webhelyen.
Részletesen bemutatja a késziiléket, a killdnbdz6 eszkdzok haldzati és BLUETOOTH®-kapcsolaton keresztiili A készulék Wi-Fi beallitasainak konflgurale}sahoz hasznaljon olyan androidos okostelefont vagy iPhone-t, http://sony.net/nasite/
csatlakoztatdsat, a nagyfelbontasu hanglejatszasi modot stb. amelyre telepitve van a SongPal alkalmazas. W' I
Telepitse a SongPalt okostelefonjara vagy iPhone-jara. Az alkalmazas képernyén megjelenitett utasitasait St ireless Két hangsugarzo parositasaval szélesebb, sztere6 hangzast érhet el.
kovetve csatlakoztassa a késziiléket a Wi-Fi halézathoz. ereo
ry r LL] 1 4
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-hgl/h_zz/ Zeneha"gatas a keszulekkel
Keressen ra a SongPal alkalmazasra a Google Play™ (Play aruhaz) vagy az App Store portalon. o . . . . A Wireless Stereo és Wireless Surround funkcié a készlilék szoftverének frissitése utan vehet6 hasznalatba.
Szukséges eszkdz: androidos okostelefon vagy iPhone/iPod touch A frissitéssel kapcsolatos tudnivalék a sigéban olvashatok.
., ) ., L, . 1 Koppintson a SongPal alkalmazasra, amellyel zenét hallgathat « shs- e o
o . B ¢ Csatlakoztassa okostelefonjat vagy iPhone-jat a késztilekhez BLUETOOTH-kapcsolaton keresztul. okostelefonjarél/iPhone-jardl.
Asugo a kovetkezOket tartalmazza: _ A csatlakozas elétt 4llitsa be az okostelefon vagy iPhone BLUETOOTH funkciojt.
* A Wi-Fi halozat csatlakoztatasanak részletei » Egyes vezeték nélkili routereknek tobb SSID-juk is van. A késziiléket és az okostelefont/iPhone eszkdzt
* Kapcsolat letesitése a SongPal alkalmazassal a router ugyanazon SSID azonositdjahoz kell csatlakoztatni.

o Halbézati csatlakozasi és lejatszasi mddok az egyes szamitdgépes operacids rendszereken
o BLUETOOTH-csatlakozasi és lejatszasi modok kulonféle eszk6zokon

 Utmutaté nagyfelbontasu hangfajlok lejatszasahoz

o Szoftverfrissitések e ., _—
« Utmutatd a masodik és tovabbi eszkdzok Wi-Fi haldzaton keresztilli csatlakoztatasahoz stb. Zene lejatszasahoz folytassa a 3. LEPESSEL }

Az aldbbi csatlakozasok, lejatszasi modok és egyéb tudnivalok részletes leirasat lasd a sigdban.

BLUETOOTH

A Bluetooth-eszkdzokon tarolt zenék vezeték nélkili kapcsolaton keresztil jatszhatok le a rendszerrel.
A BLUETOOTH funkcié hasznalata el6tt parositassal regisztralja egymason a BLUETOOTH-eszkdzoket.

2 A zene kivalasztasa utan inditsa el a lejatszast, és allitsa be a hangero6t.

Csatlakoztatas Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)
technolodgiaval Zenelejatszas a Google Cast szolgaltatassal

3)

— o ” . ” . . — -
n Sziikséges eszkoz: Wi-Fi Protected Setup™ (WPS) gombbal ellatott vezeték nélkuli router 1. Allitsa be a Google Cast szolgéltatast.
1 - LEPES = Az a kku m u Iator tOItese Ha mar van telepitve a Google Castnek megfelel$ alkalmazas,
1 Helyezze a készliléket a vezeték nélkuli akkor folytassa a 2. 1épéssel.
router kozelébe, és kapcsolja be f%[\: a Erintse meg a [Settings] menipontot. Jj
* A késziilék nem kapcsolhatd be, amig nincs toltve az akkumulatora. a O (bekapcsol6) gombbal. (I) = b Erintse meg a [Google Cast] mentipontot. )) ((
* Ha az akkumulator toltése alacsony, akkor a készilék nem kapcsolhat6 be azonnal még akkor sem, Miel6tt bekapcsolna a késziléket, P ¢ Erintse meg a [Learn how to cast] pontot.
ha csatlakoztatva van a tartozékként kapott USB-tapadapterhez. A késziilék hasznalatbavétele el6tt csatlakoztassa a tartozék USB- = d Tekintse at a szolgaltatas hasznalatat és a Google Castnek megfelelé
toltse az akkumulatort legalabb egy 6raig. tapadapterhez. Villog Vilagit q ﬂ alkalmazasokat, majd valasszon egy alkalmazast, és telepitse.
« Ha a késziiléket kikapcsolas utan 30 6raig nem tolti, akkor energiatakarékos mddra valt. Ebben az esetben A O (bekapcsolasjelz) fény villogni kezd. 2. Inditsa be a Google Castnek megfeleld telepitett alkalmazast.
a késziilék bekapcsolasa 15-30 masodpercet vesz igénybe, és NFC funkcidval térténd inditas esetén a késziilék Varjon, amig a jelzéfény villogasa
nem létesit BLUETOOH-kapcsolatot. llyenkor Gjra a N jelhez kell érintenie az eszkdzt. abbamarad. Ez kértilbellil 30 masodpercig
tarthat. 3. Erintse meg a Cast ikont, majd vélassza a [h.ear go (SRS-HG1)]
lehet6séget.
Csatlakoztatott 6sszetevok
CHARGE
O ° 2 Tartsa nyomva a késztilék UPDATE/WPS Szamitogépét vagy okostelefonjat a készilék USB-portjdhoz csatlakoztatva ezekrél az 6sszetevékrdl
5 gombjat, amig a késziilék hangjelzést UPDATE/ is hallgathat zenét. Ha hordozhato zenelejatszéjan tarolt zenéit szeretné hallgatni a készulékkel,
] ('kb. két méasodperc). WPS akkor csatlakoztassa a zenelejatszot a készilék AUDIO IN aljzatdhoz.
Amig az UPDATE/WPS jelzéfény villog,
b a gomb nem hasznéalhatd %\
_‘ 5 WPS-csatlakoztatasra. ) q - r 4. Inditsa el a lejatszast az alkalmazasban, és allitsa be a hangerét.
. USB
% FDC IN 5V
=) E D
Az akkumulator téltéséhez csatlakoztassa a késziiléket fali konnektorhoz a tartozék USB-tapadapterrel és AUDIO IN
mikro USB-kabellel. 3 90 masodpercen belll nyomja meg a router D
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS) gombjat. LINK LINK
=6 =» o O
/\

A vezeték nélkiili csatlakoztatashoz folytassa a 2. LEPESSEL } Villog Vilagit

A vezeték nélkuli routertdl fliggben tartsa nyomva par masodpercig a Wi-Fi Protected Setup (WPS) gombot.
A részleteket lasd a router kezelési Utmutatojaban.
Amikor a LINK jelz6fény narancssargan vilagitani kezd, l1étrejott a kapcsolat a Wi-Fi haldézattal.

Zene lejatszasahoz folytassa a 3. LEPESSEL



Részek és kezeldszervek
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[1] LINK jelz6fény

NETWORK jelzéfény
BLUETOOTH jelzéfény

[4] USB jelz6fény

[5] AUDIO IN jelz6fény

[6] ¢ (hivas) gomb*3

EXTRA BASS gomb/jelzéfény
VOLUME - gomb

[9] VOLUME + gomb*3

CHARGE toltésjelz6

11 O (bekapcsold)/= PAIRING gomb/jelzéfény
[12] N szimbdlum

UPDATE gomb/jelz6fény, WPS gomb
SET UP gomb*!

[15] STEREO PAIR gomb*!

L jelz6fény*

R jelzéfény*!

AUDIO IN aljzat

USB-port

DC IN 5 V-os tapaljzat*?

[21] RESET gomb

Kar a hangsugarzé-védoéburkolat levételéhez
FUNCTION gomb

Mikrofon

*1 A készllék szoftverének frissitése utan érhetd el. A részleteket lasd a sugdban.
*2 A készUlék toltéséhez csatlakoztassa az USB-tapadaptert ehhez az aljzathoz.

CHARGE

AE2

*3 A ¢* (hivas) és a VOLUME + gombon tapintépont talalhato.

Ha a jelz6fény vilagit vagy villog
A vilagitd és villogod jelzéfények szine a bedllitasok allapotat jelzi. A részleteket lasd a sugodban.

A Wi-Fi jel er6sségének (vételi érzékenység) ellenérzése
Tartsa nyomva egyszerre a VOLUME - gombot és a SET UP gombot. A [2] - [5] jel(i jelz6fényekrél leolvashatd

sem vilagit. A részleteket lasd a sigoban.

A készUlék hasznalatbavétele el6tt olvassa el
figyelmesen ezt az Utmutatoét, és érizze meg
késdébbi referenciaként.

Ha a jelz6fény vilagit vagy villog
() bekapcsolasjelzé fény

Jelz6fény allapota
(szine)

Vilagit (zold) A készulék be van kapcsolva.

Vildgit (narancssarga) | A késziilék BLUETOOTH/
halozati készenlét
maédban van.

Késziilék allapota

FIGYELMEZTETES

A tlizveszély és az aramiités elkeriilése

Vilagit (piros) A készilék készenléti érdekében ne tegye ki a késziiléket
— modbanvan. csapadék, nedvesség hatasanak.
Nem vilagit 'rigzsg:gejainerg'atakarems A tlizveszély megeldzése érdekében ne takarja el
- - —— - a készulék szell6z6ényilasait Ujsagpapirral, teritével,

Villog (z61d) D A‘kes%ullek bgkapgsolaskor fiiggénnyel stb.
fjelZOfe.ny z0ld szinnel Ne tegye ki a készliléket nyilt lang (példaul égé
assan villog, majd .,
viligitani kezd. gyertya) hatasanak.

* AVOLUME -/+gomb A késziiléket nem szabad tobb oldalrdl zart térben
;nﬁag:;g:g_a;ﬁil:g;:af'ZOfe”y elhelyezni és mukddtetni (pl. kdnyvespolcban vagy
megfeleléen egyszer beépitett szekrényben).
vagy haromszor felvillan. Az elemeket vagy az elemekkel ellatott eszkozt

Villog (piros) Sikertelen szoftverfrissités ne helyezze el olyan helyen, ahol sugarzé hének,

tortént, vagy a készulék
védett modban van.

példaul napfénynek vagy tlznek van kitéve.

Az USB-tdpadapter mindaddig feszlltség alatt van,
amig a tapkabelt ki nem huizza a halézati aljzatbdl,
még akkor is, ha maga a féegység ki van
kapcsolva.

LINK jelz6fény

Jelz6fény allapota
(szine)

Késziilék allapota

A halozati csatlakozéval valaszthatja le

a készuléket a haldzatrol, ezért konnyen
hozzaférhet6 haldzati aljzathoz csatlakoztassa

a készuléket. Amennyiben barmilyen
rendellenességet észlel a készilék mikddésében,
azonnal huzza ki a konnektorbol.

Vilagit (narancssarga) | A késztilék Wi-Fi halozathoz
van csatlakoztatva.

Villog (narancssarga) A készllék Wi-Fi halézathoz
valo csatlakoztatasa
folyamatban van.

Villog (piros) Nem sikerilt a halozati ) ) . ) ) o
csatlakozas. A készlléket ovni kell a rafroccsend folyadéktol.
Vilagit (piros) A halozati kapcsolat A készilék a miszaki adatok szerint nem vizallé.

megszakadt, vagy a halozati
beallitas ellenére nem sikerilt
a halozati csatlakozas.

FIGYELEM!

Megjegyzés a vasarlok szamara: A kdvetkezé
informacidk csak az EU-iranyelveket alkalmazé
NETWORK jelzéfény orszagokban értékesitett késziilékekre
Jelzéfény allapota Késziilék allapota érvényesek.

(szine) Ezt a terméket a Sony Corporation (cime:
Vilagit (fehér) 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan)
gyartotta vagy gyarttatta. A termék eurdpai uniés
rendelkezéseknek valé megfelelésével kapcsolatos
kérdéseket cimezze a hivatalos képviseletnek
(Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,
s Belgium). A szervizeléssel vagy garanciaval
UPDATE jelz6fény kapcsolatos tigyekben forduljon a kalénalld
Jelz6fény allapota Késziilék allapota szerviz- vagy garanciadokumentumokban

(szine) megadott cimekhez.

Vilagit (narancssarga) | A készilék az internethez
csatlakoztatva ellendrzi
a legujabb szoftvert.

A készllék haldzati
médban van.

A vilagitd/villogd jelzéfény szine a csatlakoztatott
zenei szolgaltatastol fliggben valtozik.
A részleteket lasd a sugdban.

A CE jel6lés érvényessége azokra az orszagokra
korlatozaodik, ahol ez jogilag kényszeritd ereju,
vagyis féleg az Eurdpai Gazdasagi Térség

orszagaiban.

Villog (narancssarga) A készUlék frissiti a szoftvert.
A frissités alatt a készilék
nem muikodtethetd.

Ezt a terméket a kbvetkezé orszagokban vald
hasznalatra tervezték:
IE/IT/GB/EE/AT/NL/CY/GR/HR/SE/ES/SK/SI/CZ/
DK/DE/HU/FI/FR/BG/BE/PL/PT/MT/LV/LT/RO/LU/
IS/NO/LI/CH/TR/AL/BA/MK/MD/RS/ME/Koszovd

Megjegyzés az eurdpai vasarlok szamara

A Sony Corp. ezennel kijelenti, hogy ez

a berendezés megfelel az 1999/5/EK irdnyelv
alapvetd kovetelményeinek és egyéb ide
vonatkozo eléirdsainak.

A részletekért keresse fel a kdvetkezd URL-cimet:
http://www.compliance.sony.de/

Az 5150-5350 MHz-es sav csak beltéri
mUikodtetéshez hasznalhato.

Ezt a berendezést tesztelték, és 3 méternél
rovidebb csatlakozdkabel hasznalata esetén az
EMC szabdlyozasban megallapitott hatarértéknek
megfelelének mindsitették.

Elhasznalt elemelk, illetve

elektromos és elektronikus

késziilékek selejtezése

(az Eurépai Unio orszagaira

és a szelektiv hulladékgydijtési

rendszerrel rendelkezé mas

orszagokra érvényes)
Ez a jel6lés a terméken, az elemen vagy annak
csomagoldsan arra figyelmeztet, hogy a terméket
és az elemet ne kezelje haztartasi hulladékként.
Egyes elemeken ez a jelzés vegyjellel egyltt van
feltlintetve. A higany (Hg) vagy 6lom (Pb) vegyjele
akkor van feltlintetve, ha az elem tobb mint
0,0005% higanyt vagy tobb mint 0,004% 6lmot
tartalmaz. A feleslegessé valt termékek és elemek
helyes kezelésével segit megeldzni a kdrnyezet
és az emberi egészség karosodasat, mely
bekovetkezhetne, ha nem koveti a hulladék
elemek kezelésének helyes modjat. Az anyagok
Ujrahasznositasa segit a természeti eréforrasok
megdrzésében is.
Olyan termékek esetén, ahol biztonsagi,
hatékonysagi és adatkezelési okok miatt dllandé
kapcsolat szikséges a beépitett elemekkel, az
elemek eltavolitdsdhoz szakember szikséges.
Az elemek és az elektromos és elektronikus
készulékek szakszer( hulladékkezelése érdekében
a készllékek hasznos élettartamanak végén
adja le azokat a megfelelé hulladékgyjté vagy
Ujrahasznosito telepen. Egyéb elemek esetén
olvassa el az elemek biztonsagos kicserélésére
vonatkozé részt. Az elemeket adja le a megfeleld
gyUjtéhelyen Ujrahasznositas céljabol. A termék
és az elemek selejtezésérdl és Ujrahasznositasardl
a lakéhelye szerinti illetékes intézménytdl, a helyi
hulladékgyUjté szolgéltatétdl, illetve a terméket
arusitod Uzlettdl kaphat tajékoztatast.

Hibaelharitas

Ha probléma torténik a készllék Gzemeltetése

kozben, akkor probalja meg az aldbbi lépésekkel

megoldani, mielétt a legkdzelebbi

Sony-keresked6hoz fordulna.

e Tekintse at a sugot.
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-hgl1/h_zz/

» Tekintse at az Ugyfélszolgalati webhelyen
a problémara vonatkozé informaciokat.
http://www.sony.eu/support

o Toltse fel az akkumulatort. Enhez csatlakoztassa
a készliléket egy konnektorhoz az USB-
tapadapter segitségével. Bizonyos problémak
megoldhatdk az akkumulator feltéltésével.

¢ Nyomja meg a készllék hatoldalan [évd
RESET gombot valamilyen hegyes targgyal,
példaul tivel.
Ha a RESET gomb megnyomasakor nincs
csatlakoztatva az USB-tapadapter, akkor
a készlék a () (bekapcsold) gomb nyomva
tartasaval, illetve az USB-tapadapter
csatlakoztatasaval kapcsolhatd be.

Ha a probléma a fenti Iépések utan sem szlnik

meg, forduljon a legkdzelebbi Sony-keresked6hoz.

Ovintézkedések

Tajékoztatas mobiltelefonnal valé

hasznalattal kapcsolatban

¢ A mobiltelefon kezelési Utmutatéjaban
tajékoztatast talal arrél, hogy hogyan
fogadhat hivast a mobiltelefonon, mikézben
a BLUETOOTH-kapcsolaton keresztil tovabbitja
a hangot.

Biztonsag

Az adattabla és a biztonsagi tajékoztatd a

féegység hazanak aljan és az USB-tapadapter

fellletén talalhato.

o A készulék hasznalatbavétele elétt ellendrizze,
hogy a készulék tizemi feszlltsége megegyezik-e
az adott helyen rendelkezésre allé haldzati
feszlltséggel.

Vasarlas helye Uzemi fesziiltség

Minden orszag/régio 100-240 V AC,
50/60 Hz

Megjegyzések az USB-tapadapterrel

kapcsolatban

o Az USB-tapadapter csatlakoztatasat vagy
levalasztasat megelézéen kapcsolja ki
a készlléket. Ha ezt nem teszi meg,
a készulék meghibasodhat.

¢ Csak a mellékelt tapkabelt, USB-tapadaptert
vagy mikro USB-kabelt haszndlja. A készlilék
meghibasodasanak elkerllése érdekében ne
hasznaljon mas USB-tapadaptert.

=5

A csatlakozédugé polaritdsa

e Dugja az USB-tapadapterhez csatlakoztatott
tapkabelt egy kozeli konnektorba. Ha barmilyen
problémat tapasztal, huzza ki azonnal az
adaptert a konnektorbol.

¢ Az USB-tapadaptert nem szabad tébb oldalrdl
zart térben (példaul konyvespolcban vagy
beépitett szekrényben) elhelyezni és mikddtetni.

A Wi-Fi halozati egység MAC-cime a késziilék

burkolatanak aljan van elhelyezve.

o A készllék hasznalatba vétele el6tt ellendrizze,
hogy a készllék lzemi feszlltsége megegyezik-e
az adott helyen rendelkezésre allé haldzati
feszlltséggel.

Elhelyezés

o Ne allitsa dontott helyzetbe az egységet.

¢ Ne hagyja az egységet flit6test kozelében, illetve
olyan helyen, ahol kdzvetlen napfénynek, tulzott
mennyiségl pornak, nedvességnek, esének vagy
Gtédésnek van kitéve.

Mkodtetés

¢ Ne helyezzen apré targyakat és egyéb
eszkodzoket az egység hatoldalan talalhatd
csatlakozokba és szell6zényilasba, mert ez
rovidzarlathoz vagy hibds mikodéshez vezethet.

A késziilék tisztitasa
» A burkolat tisztitdsahoz ne hasznaljon alkoholt,
sebbenzint vagy higitot.

Egyéb funkciok

¢ Ha a készulékkel kapcsolatban felmerdilt
kérdésére nem taldl valaszt ebben
a dokumentumban, akkor a legkdzelebbi
Sony-markaképviselet készséggel all
rendelkezésére.

o A készlilék selejtezésekor és eladasakor
inicializalja a készUléket, hogy minden
bedllitast visszaallitson a gyari alapértékekre.
A részleteket lasd a sugdban.

Szerzdi jogok

e Ezt a terméket a Microsoft bizonyos szellemi
tulajdonjogai védik. Az ilyen technolégianak
az ezen a terméken kivili hasznalata vagy
terjesztése kizarélag a Microsoftnak vagy
illetékes lednyvallalatanak megfeleld
engedélyével lehetséges.

Az iPhone és iPod az Apple Inc. Egyesult
Allamokban és mas orszdgokban bejegyzett
védjegye.

A ,Made for iPod” és a ,Made for iPhone"” azt
jelenti, hogy egy elektronikus kiegészitét
kifejezetten az iPod, iPhone vagy iPad
készllékekhez vald csatlakoztatasra tervezték,
és a fejlesztd tanusitotta, hogy az megfelel az
Apple teljesitménykdvetelményeinek. Az Apple
nem felel6s ezen készilék mikodéséért vagy
a biztonsagi és torvényi eléirdsoknak vald
megfeleléséért. Felhivjuk figyelmét, hogy

a készulék és az iPod vagy az iPhone egylttes
hasznalata csokkentheti a vezeték nélkuli jelek
erésségét.

Az App Store az Apple Inc. szolgaltatasjegye.
A @F)" a Wi-Fi Alliance jele.

A Wi-Fi®, a Wi-Fi Protected Access® és a Wi-Fi
Alliance® a Wi-Fi Alliance bejegyzett védjegyei.
A Wi-Fi CERTIFIED™, a WPA™, a WPA2™ és

a Wi-Fi Protected Setup™ a Wi-Fi Alliance
bejegyzett védjegyei.

Az MPEG Layer-3 audiokédolasi technologiat
és szabadalmait a Fraunhofer IIS és a Thomson
licence alapjan hasznaljuk.

Az N szimbdlum az NFC Forum Inc. védjegye
vagy bejegyzett védjegye az Amerikai Egyesult
Allamokban és mas orszagokban.

A BLUETOOTH® szévédjegy és emblémak

a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonai, és e védjegyeket
a Sony Corporation licenc alapjan hasznalja.
Mas védjegyek és védett kereskedelmi nevek
a tulajdonosukhoz tartoznak.

A Google Play és az Android a Google Inc.
védjegye.

A Google Cast és a Google Cast jelvény

a Google Inc. védjegye.

Az ,Xperia" és az ,Xperia Tablet” a Sony Mobile
Communications AB védjegye.

Az LDAC™ és az LDAC embléma

a Sony Corporation védjegye.

A DLNA™, a DLNA embléma és a DLNA
CERTIFIED™ a Digital Living Network Alliance
védjegye, szolgaltatasi védjegye vagy
tanusitasi jele.

E terméknek része a Spotify szoftver is, amely az
itt taldlhato kilsé licencek hatalya ald tartozik:
https://developer.spotify.com/
esdkthird-party-licenses/

A Spotify és a Spotify emblémak a Spotify Group
védjegyei.

A dokumentumban el6fordulé késziilék- és
terméknevek altaldban a gyartojuk védjegyei
vagy bejegyzett védjegyei.

A dokumentumban nem tlntettik fel a ™ és
az @ jelet.

Megjegyzések a licenccel
kapcsolatban

Ez a termék olyan szoftvert foglal magaban,
amelyet a Sony a szoftver szerzéijog-
tulajdonosaval kotott licencszerzédés alapjan
hasznal. A szoftver jogtulajdonosa altal el6irt
feltétel alapjan a szerz6dés tartalmat kotelesek
vagyunk kézolni a vevokkel.

A licenc tartalma az alabbi URL-cimen
olvashato.
http://rd1.sony.net/help/speaker/sl/16/

Tajékoztatas alkalmazott GNU GPL/
LGPL szoftverrdl

Ez a termék olyan szoftvereket is tartalmaz,
amelyre a kovetkezé GNU General Public
License (a tovabbiakban ,GPL") vagy a GNU
Lesser General Public License (a tovabbiakban
,LGPL") licenc érvényes. Ezek a licencek
megallapitjak, hogy az tigyfelek a kapott GPL
vagy az LGPL licencdokumentumban foglalt
feltételek betartasaval jogosultak az adott
szoftver forraskodjanak megszerzésére,
maodositasara és terjesztésére. Az el6bbiekben
felsorolt szoftverek forrdskédja elérhetd

a weben.

A letoltéshez keresse fel a kovetkezé URL-cimet,
majd valassza a ,h.ear go (SRS-HG1)"
tipusnevet.

URL: http://0ss.sony.net/Products/Linux/
Tajékoztatjuk, hogy a Sony a forraskod
tartalmaval kapcsolatos megkeresésekre

nem tud valaszolni, illetve reagalni.

Megjegyzések a frissitéssel
kapcsolatban

Ha a készuléket ugy hasznalja, hogy Wi-Fi
halézaton keresztll az internethez van
csatlakoztatva, akkor a készulék képes
automatikusan a legujabb verziora frissiteni

a szoftverét.

A szoftver frissitésével Uj funkcidk valhatnak
elérhetévé az egységen, amelyek még
kényelmesebbé és stabilabba teszik

a hasznalatot.

Ha nem szeretné, hogy a szoftver
automatikusan frisstljon, akkor az
okostelefonjara/iPhone készilékére telepitett
SongPal alkalmazassal letilthatja ezt a funkciot.
A funkcid letiltasa ellenére is eléfordulhat
azonban, hogy az egység a stabil hasznalat stb.
érdekében frissiti a szoftvert. A funkcio letiltasa
esetén tovabbra is lehetésége van arra, hogy

a szoftvert manualisan frissitse.

A beallitas és a mikodtetés részletes leirasat

a slgoban taldlja.

El6fordulhat, hogy az egység a frissités ideje
alatt nem reagal.

Nyilatkozat a harmadik felek altal
kinalt szolgaltatasokrol

A harmadik felek altal kinalt szolgaltatasokat
elézetes bejelentés nélkil modosithatjak,
felflggeszthetik, illetve megszintethetik.

A Sony nem vallal felel6sséget az ilyen
szituaciokért.

Miiszaki adatok

Altalanos

Aramellatas

5V egyenaram, 1,5 A (a mellékelt, 100 V és 240 V
kozotti feszlltségu, 50/60 Hz-es valtakozd dramu
elektromos halézathoz csatlakoztatott USB-tapadapter
hasznalataval vagy a beépitett litiumionos
akkumulatorrol)

Teljesitményfelvétel
22w

Teljesitményfelvétel (készenléti dllapotban)
0,2 W alatt

Teljesitményfelvétel (BLUETOOTH/hal6zati
készenlét izemmaddban)
0,2 W alatt

Litiumionos akkumulator iizemideje
BLUETOOTH-kapcsolat hasznalata mellett
(Wi-Fi kapcsolat nélkiil)

Kb. 12 6ra*

Litiumionos akkumulator tizemideje Wi-Fi
kapcsolattal
Kb. 8 6ra*?

Litiumionos akkumulator toltési ideje
Kb.5 éra

Méret (a kiall6 részekkel és kezelGszervekkel
egyutt)
Kb.204 mm x 62 mm x 60 mm (szé/ma/mé)

Tomeg
Kb.790 g

Mellékelt tartozékok
USB-tapadapter (1)

Micro USB-kabel (1)

Tapkabel (2)

Kezelési utmutatd (ez a dokumentum)
Garanciakartya (1)

Egyesduilt kirdlysagbeli, irorszagi, maltai, ciprusi és
hongkongi vasarlok:

Haszndlja az (A) jell tapkabelt.

A (B) jel(i tapkabel hasznalata biztonsagi okokbdl
nem javasolt a felsorolt orszagokban/régidkban.
Egyéb orszagok/régiok vasarléi szdmara:
Hasznadlja a (B) jel(i tapkabelt.

(A)

A hongkongi vasarlék nem kapnak (B) jel( tapkabelt
a készulékkel.

*1 A megadott zeneforras esetén, a késziiléket 33-as hangerén
hasznalva. A készuléket maximalis hangerén hallgatva
az Uzemidd kb. 4 6ra. Az izemid6t befolyasolhatja
a hémérséklet és a hasznalat korilményei.

*2 A megadott zeneforras esetén, a készuléket 33-as hangerén
hasznalva. A készuléket maximalis hangerén hallgatva
az Uzemidé kb. 4 éra. Az Gizemidét befolyasolhatja
a hémérséklet és a hasznalat kortilményei.

USB-portra vonatkozo adatok

USB-port

A készulékhez kompatibilis eszkdzok - példaul
szamitogép - csatlakoztathatok kereskedelmi
forgalomban kaphat6 USB-kabellel.

Tamogatott formatum*3
PCM: 44,1/48/88,2/96/176,4/192 kHz (16/24/32 bit)
DSD (DSF/DSDIFF): 2,8/5,6 MHz (1 bit)

* Nem garantalhaté a kompatibilitds az 6sszes kddolo- és
irészoftverrel, rogzitéeszkozzel és irhatd adathordozoéval.

Kompatibilis iPhone/iPod tipusok

A Bluetooth technoldgia iPhone 6s Plus, iPhone 6s,
iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone 5s, iPhone 5¢,
iPhone 5, iPhone 4s, iPhone 4, valamint 5. és

6. generacios iPod touch eszkozzel hasznalhatd.

Megjegyzés

A Sony nem vallal felel6sséget, amennyiben az
iPhone/iPod adatai elvesznek vagy megsérilnek
a készlilékhez csatlakoztatott iPhone/iPod
hasznalata soran.

A kilsé és a mUszaki adatok el6zetes bejelentés
nélkil megvaltozhatnak.
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